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20 6"7 20<'.' %$&'()* ."0;"01("4 .%,"6%.' ,$505 T%.6%>U3$"6&"%.% J$0,&0 L5 V",6(%QC

W0/0$%&' 5-6&%*' ,$505 0<'&-$#+ )27&0 + -($0I=-.0 $%;' (-;,-5'1'2.0X $-=7

,-15B&() ,0*." %$&'()* Y"Z0?- [%;!-$6("0?-4 + (&#$'; %)&-$ -,"6)20 .%2"6&-&."0265B

$#K."17 ;"7<5' ,-=6(B % 1506(B ="&0$%&)$B ,-+6&%2B1B ,-5% ?$%."1%;" ($%2)C \0<*)?

YC [%;!-$6("0?- "6&-&.0 206& ,-<02I1"0 <- ="&0$%&)$'4 *B15B10 6"7 50 I+"%<-;-I1"B -<>

!"-$1'C [=% O-=%(#+4 (&#$5';%2B &$%<'127 +"0=("02 $-;%.&'15.02 ="&0$%&)$' 0;"?$%1'>

2.024 +'<]+"7( 6*-+% emigracja 206& ,-5'&'+.'C J+#$1' 15061'4 (&#$5' ,-5% ?$%.">
1%;" ($%2) 5%157=" &+-$5'^ ?*#+."0 + =%&%13 ,-+-20..'134 1576&-4 <5"7(" -<<5"%>

*'+%.") ,$-,%?%.<' (-;)."6&'15.024 !'=" ,$505 $-<%(#+ &$%(&-+%." 2%(- 5<$%21'

.%$-<)C

R%&-;"%6& ,-<6);-+%."0; 206& %$&'()* 5%&'&)*-+%.'; Èeská a polská exilová
literatura4 + (&#$'; ($#&(- -;#+"-.- &0;%&'(7 +65'6&("13 $0/0$%&#+ +13-<5B1'13

+ 6(*%< -;%+"%.02 ,-5'12"4 % &%(K0 ,-<%.- .-&(" !"-?$%/"15.0 %)&-$#+ ,)!="(-+%>

.'13 ,$%1C

\I$#< $0/0$%&#+ 5%$#+.- ,-=6("134 2%( " 1506("134 5.%2<)2B 6"7 ,$%10 (-;,%$%&'>

6&'15.04 + (&#$'13 %)&-$5' +6(%5)2B .% ,-<-!"0S6&+% " $#K."10 ="&0$%&)$' ,-=6("02

" 1506("02 L%)&-$#+ ,"65B1'13 ,-5% ?$%."1%;" 6+-20?- ($%2)Q ,-+6&%*02 + 5!="K-.';

,$50<5"%=0 15%6-+';C O$5'(*%<0; %$&'()*) ,-$#+.%+150?-;-K0 !'^ $0/0$%& [$%3->

;_$% `%2&%$% 5 :6&$%+' LNeviditelný domovQ =)! ,-=6(" &0(6& V065(% a.?0=(".?%

L»Miejsca, które opuœciliœmy ¿yj¹ dalej«. Nostalgiczne przywo³ywanie przesz³oœci
w emigracyjnej poezji Jana Lechonia i Ivana BlatnegoQC [C `%2&%$ <-(-.)20 ".&0$0>
6)2B102 %.%=-?""4 ,-$#+.)2B1 50 6-!B <+"0 %.&-=-?"0X ,-=6(B G Najwybitniejsi poeci
emigracji wspó³czesnej " 1506(B G Neviditelný domov4 (&#$0 )(%5%*' 6"7 .% 0;"?$%12"4
+ O%$'K)4 + =%&%13 ,"7^<5"06"B&'13 LEbHE G ,-=6(%4 EbHF G 1506(%QC \0<*)? %)&-$%4

,-;";- "6&-&.'13 $#K."14 + %.&-=-?"%13 ;-K.% <-,%&$50^ 6"7 &%(K0 +"0=) ,-<->

!"0S6&+X .%2+%K."0265'; 5 ."13 206& G +0<*)? [C `%2&%$% G ,-="&'5%12% )&+-$#+

+13-<5B1'13 + 6(*%< %.%="5-+%.'13 ,$505 ."0?- %.&-=-?""4 % &%(K0 "13 -10.% ,$505

($'&'(#+ ="&0$%1("13C \ &'; ;"0261) 2%(- ,$5'(*%< %)&-$ $0/0$%&) ,-<%20 $010.527

,-=6("0?- 5!"-$) .%,"6%.B ,$505 Y)="%.% O$5'!-6"% -$%5 -;#+"0."0 %.&-=-?"" 1506("024

!7<B10 5%$%50; 202 6*-+0; +6&7,.';4 %)&-$6&+% Y%.% J);="Z%C :!% &0(6&' ($'&'>

15.-="&0$%1("0 6B <- 6"0!"0 ,-<-!.04 13-^4 2%( )<-+%<."% `%2&%$4 ($'&'1' ."0 5.%="

+5%20;."0 6+-"13 ,$%1C

c5)(%."0; ,-<-!"0S6&+ ) $#K.'13 .% ,-5#$ ,-0&#+4 5%2;)20 6"7 V0650( a.?0=>

(".?4 (&#$' ,-$#+.)20 50 6-!B !"-?$%/"04 % &%(K0 &+#$15-I^ Y%.% V013-."% -$%5 dN%.%

e=%&.0?-C U"0(%+'; $'60;4 *B15B1'; ,-0&#++ K'1") -6-!"6&';4 !'*' G +0<*)? ."0>

?- G "13 1013' 13%$%(&0$)4 ,$-+%<5B10 <- 5%!)$50S+ 1-<5"0..02 0?5'6&0.12" " ,-6&%+

.0)$-&'15.'13C \ ,-052" V013-."% " e=%&.0?-4 ;";- -<;"0..02 &0;%&'("4 %)&-$ $0/0>

$%&) <-6&$50?% +"0=0 ,-<-!"0S6&+4 ,$50<0 +65'6&("; <-&'15B1'13 (-;,-5'12" L.,C

&0.<0.12% <- (=%6'1'5-+%."% /-$;' +"0$65'QC

\6$#< 1506("13 $0/0$%&#+ ,$50+%K%2B ,$%10 %)&-$#+ 5+"B5%.'13 5 :,%NB L.%

15&0$.%I1"0 G %K -6"0;QC e%<%15' 1506("13 ".&0$06)20 5%$#+.- ,$-5% 0;"?$%1'2.%

L;C".CX M"=f;% T02=%4 Y%.% g0,%4 Y"Z_3- h$)P'4 e0.2%;".% D)$%6%4 Y-60/% Y0<="i("Q4

2%( " ,-052% ,-+6&%2B1% ,-5% ?$%."1%;" U5013 L;C".CX Y%$-6=%N% T%N0=("4 V"!-$% D->

N%=%4 V"!)P' g%i%=-N02QC \I$#< %$&'()*#+4 + (&#$'13 ,-$)65-.- &0;%& <$%;%&'15.02

6%;-&.-I1" " +'-!1-+%."% &+#$1#+ ,"65B1'13 .% -!15']."0 L.,X Tøikrát na téma
»èeský údìl« aneb Próza jako hledání identity V%<"6=%N% c-=<j.%4 Exil jako stav duše
[$%3-;_$' M=%P_.-N02Q4 -$%5 &'134 + (&#$'13 5+$#1-.- ,$50<0 +65'6&("; )+%?7 .%

,-="&'15.' %6,0(& 13%$%(&0$) ="&0$%&)$' 0;"?$%1'2.024 5+"B5%.' 1576&- 5 $0,$062%;"

+*%<5 ,%S6&+-'13 +-!01 &+#$1#+ L.,C Peroutkùv dvojí exil k%$&".% J"130?-4

Vyrovnání s totalitou ve vzpomínkové tvorbì exilových autorù po roce 1968 Y-%..'
U5%,="S6("02Q4 +'$#K."% 6"7 $0/0$%& V"!-$% k%$&".(% G Kapky na skle. Haiku Libora
Kovala. J0(6& &0. ."0 (-.10.&$)20 6"7 .% 6%;02 &0;%&'10 ,-052" D-N%=%4 =015 5+$%1%
)+%?7 ,$50<0 +65'6&("; .% ."0&',-+B <=% 1506("02 ,-052" /-$;74 2%(B 6B +5"7&0 5 &$%>

<'12" 2%,-S6("02 +"0$650 3%"()C l)&-$ +,$-+%<5% 15'&0=."(#++ /-$;%=.->&0-$0&'15>

.0 ,-<6&%+' ,-052" 3%"()4 % .%6&7,."0 +I$#< )&+-$#+D-N%=% -<65)()20 ,-<6&%+-+0

1013' .%+"B5)2B10 <- 2%,-S6("02 ,-052"C k%$&".0( ."0 !-" 6"7 $#+."0K +6,-;."0^
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J6K:6#$.B ;4#: %34K #BI4#: $%/LB3B/HM. N:I.B/.%/B K%6#4MO /4 $%PHE $6.OQ$. N <%;6ER

I%N4/.E K4N43#%SH. KT.%3E(



 !"#"$% &!'($) *$+ , -&.$/+-0 1 2"3"4 5"+!5 *$+  (") 6"5"35 *$+ 5+-/&'(.$% 0-7

8 9&! ('!: ;!("$" &"/<- 9!"8= 5" &(9#5 *$+> 0"/+- , -&" 5", &./"?> ,('690@$ ,()-7

5+-*A 0", BC/@ D (E= 5" 8(95& , -)0+ $)-C/+-0:

F"(& &-< # #"A> <- Vyrovnání s totalitou ve vzpomínkové tvorbì exilových
autorù po roce 1968 G "55. H)",3+BC/+-0 0-C& 0-#.5.E !  E"!+"5.E )6+ ()- &-7

/C&-E , 3C/+-8 "9& ("> /&'(. ) C&"? , *!+=$ 5. 3+&-("&9()- $)-C/+-0  (") ) C&"? 5",+7

C"5. ! 0=)./9 $)-C/+E:

H)-C$. "9& (). (-D-("&'!> ,+C)@$  ( #)+E-0 3+&-("&9()->  #! ?.!"3+ C+= ! C! +$%

,("$"$% # , 3C/+-0 &("#.$0+ 3+&-("&9(. -E+8("$.05-0 0"/ # &-0> /&'(" , C+"#" #?9<C)@

%+C& (+= 98(95& !"5@ 5" # 6(- &!'($) *$+@ ( E"5&./'! !  /(-C+- F+-3/+-0 IE+8("7

$0+: J9#2K/ L&M,N5 OP(5 Q ! (-D-("$+- )"&.&9? !"5.E Úloha prozaických hranièních
forem v polské emigraèní literatuøe 20. století  E'!+? + C/3"C.D+/ !"? !.6("5- 8"&957

/+ , 3C/+-0 3+&-("&9(. -E+8("$.05-0> /&'(- , 0"!+?. C+= ! RR!+-/9> ,()-#- !C).C&/+E

, SS ! 05+- *!+"& !-0: J: L&M,N5" +5&-(-C90@ ,()-#- !C).C&/+E 8"&95/+ 8("5+$)5->

)!+@)"5- ) 5"(("$0@ ! ,+-(!C)-0  C 6+-> )- !C, E5+-5+"E+: 1 5$-5&(90- C+=  5 5" (-7

, (&"<9> #)+-55+/"$% + 3+C&"$%  (") -C-0"$%> E"0@$.$% $%"("/&-( )",+C/'!  C 6+C&.$%:

H)-C/+ 6"#"$) , ! ?90- C+= 5" )5"5- 5")!+C/" , 3C/+$% &!'($'! -E+8("$.05.$%

OE:+5:4 T(/"#-8 U+-#3-("> 1C"!-(-8 V(9C).BC/+-8 > T3-/C"5#(" F"&&"> T5#()-0"

P 6/ !C/+-8 > H)-C?"!" W+? C)"> F+& 3#" X E6( !+$)"> X9C&"!" Y-(3+58"7X(97

#)+BC/+-8 > Z&"5+C?"!" [+5$-)"Q:

T9& (). (-D-("&'! )"('!5 , 3C$.> 0"/ + $)-C$.> )!("$"0@ 9!"8= 5" $%("/&-( 3+&-7

("&9(. -E+8("$.05-0> /&'(" $)=C& 6.!"?" C-5&.E-5&"35"> ,-?5" 5 C&"38++> ! /&'(-0

9&("$ 5"  0$).)5" 0"!+?" C+= &!'($. 0"/ ("0> # /&'(-8 5+- E" 09< , !( &9: \., !.

#3" &!'($'! -E+8("$.05.$% 0-C& ('!5+-< C&"5 #9C).4 $)? !+-/" )"896+ 5-8 > $)=C& 

/ CE , 3+&.> 6-) ,("!#)+!.$% / ()-5+> 3-$) 5+-9E+-0@$-8 )"$% !"A  6+-/&.!+)E9

! 6-$ &-8 > $ )!+@)"5- 0-C& ) /("0-E , $% #)-5+": ]" &3- &.$% C&"(- &.,'! )!+@)"7

5.$% ) &!'($"E+ -E+8("$.05.E+ # )5"$)" C+= &-/C& [3"#+EK(" ] 2 &5-8 K nové
interpretaci exilu v souèasné èeské próze: T9& ( )!("$" 9!"8= 5" 9&! (. G"( C3"2"

[ 0-2 #.> /&'(. , 5"!+"? ! C! 0-0 &!'($) *$+ ",-3> 6. ,+C"()- &! ()@$. , )" 8("5+7

$"E+ H)-$% 5+-  ##)+-3"3+ ^E"/( *!+"&"_ -E+8("$0+  # ^E+/( *!+"&"_ )!+@)"5-8 

)  0$).)5@: [ 0-2 #" ! C! +$% , !+-*$+"$% 9)5"0- C-5&.E-5&"3+)E  (") 5 C&"38+= )"

9$+-$)/=  # ,("!#)+!.$% ,( 63-E'!: ] 2 &5` ,().  /")0+ "5"3+). &!'($) *$+ [ 0-7

2 #. )!("$" 9!"8= 5" 5+-,().$%.35. C, C'6> ! 0"/+ /(.&./"  #5 C+ C+= # , !+-*$+

396 !+-(C).> /&'(- C&"("0@ C+= ,()-?"E"A C&-(- &., 5+-C)$)=*3+!-8 H)-$%"7!.85"B$":

V 5"#& [: ] 2 &5` 9!"<"> <- !C,'?$)-C5" $)-C/" ,( )" -E+8("$.05" )E+-5+" C!-

 63+$)-: ]" ,()./?"#)+- G"5" 1a-C"#3" + S2. V-(/N( 2-0 "9& ( 9/")90-> <- !.0*$+-E

#3" ,+C"()" -E+8("$.05-8 E <- 6.A "36 9& <C"E+-5+- C+= ) /93&9(@ E"C !@> "36 

$"?/ !+&-  #$+=$+- C+=  # & <C"E *$+ 5"( # !-0:

F*('# &-/C&'! , 3C/+$%>  ,('$) !.E+-5+ 5.$% !$)-*5+-0 (-D-("&'! G "55. H)"7

,3+BC/+-0  (") J-C)/" I58-3/+58"> !"(& ('!5+-< !C, E5+-A  +55.$% (-D-("&"$% , 7

*!+=$ 5.$% $)-C/+-0 3+&-("&9()-: H% #)+  Karla Michala – pisarza gorzkiego i prze-
wrotnego ; D++ \"("0? 7J+, !C/+-0 +  Dwóch bardów emigracji. Poetykê tekstów Ja-

cka Kaczmarskiego i Karla Kryla ;6+85+-!" Z&"3+: b-C)&" , 3C/+$% ,("$ # &.$). ('<7

5.$% ,()-0"!'! 3+&-("&9(. -E+8("$.05-0 ! &!'($) *$+ "9& ('! , 3C/+$% OE:+5: X9C&"7

!" ;+-3+BC/+-8 > V"!?" c.C/"> G')-D" H 5("#" 1 ()-5+ !C/+-8 > G"5" P()=/ !C/+-7

8 > H)-C?"!" W+? C)"Q: b-D-("&. , 3C/+-> , # 65+- 0"/ ,("$- $)-C/+-> , (9C)"0@ ('<7

5 ( #5- &-E"&. )!+@)"5- ) 3+&-("&9(@ -E+8("$.05@>  E'!+ 5" ) C&"0- ! 5+$% )"('!5 

,( )" # /9E-5&"$.05" OZ&-D"5 W-3/ !C/+Q> ,()-/?"#. , -)0+ Od"(+9C) \ E"C) J-7

6+ #"Q> 0"/ + ,( )" C?"! , 3C/+-0 -E+8("$0+4 5,: Z?"! E+(" W( </" O1"&"().5" \"?9AQ

$). T3-/C"5#(" F"&" Ob.C)"(# ;"0@$)/ !C/+Q

 

:

\ E Èeská a polská emigraèní literatura... 0-C& ) 9!"8+ 5" C!'0 $%("/&-( +5&-(-7
C90@$.E e('#?-E +5D (E"$0+ 5" &-E"& , 3C/+-0 + $)-C/+-0 3+&-("&9(. -E+8("$.05-0: d3"

$).&-35+/"> /&'(. , C+"#" 09< ,-!+-5 )"C'6 !+-#). 5" &-E"& &!'($'! -E+8("$.05.$%>

3-/&9("  E"!+"5-0 ,("$. E <- C&"A C+= # C/ 5"?.E C, C 6-E 5" , C)-()-5+- + 9)97

,-?5+-5+- +5D (E"$0+: H% A /"<#. ) (-D-("&'! , *!+=$ 5. 0-C& +55-E9 &!'($. 396 +57

5-E9 )0"!+C/9 )!+@)"5-E9 ) &!'($) *$+@ , !C&"0@$@ , )" 8("5+$"E+  0$).)5.>

$"? *A ,("$. , )!"3" 9$%!.$+A 5"0!"<5+-0C)- ,( $-C.> +#--> D (E.> /&'(- !./C)&"?7

$+3+ ,+C"()-> &! ()@$ 5"  6$).e5+-: \ E Èeská a polská emigraèní literatura::: , 7
)!"3" !+=$  #6+ ($. C.5&-&.$)5+- C, 0()-A 5" $+-/"!- )0"!+C/ > 0"/+E 0-C& , 3C/"

+ $)-C/" &!'($) *A -E+8("$.05":

Anna Janik, Opole

 

 !"#$ %&'()*+), -%./0!10, 2%345)06 ,7.%8'( 9*4. 58'.4!, !* (!:3"-7 +, 06,8,5.*8 ;<%=

6*&)4./5) > 5%+0*+.879" 4)" +, 8*?*8,.,06 ,7.%8'( 0!*45)06 %8,! 28,0,06 2%345)06 2%#()"0%=

+/06 3).*8,.78!* 0!*45)*9@

Ksi¹¿ki nades³ane do redakcji „Bohemistyki”

„Usta as Albim Bohemica” I, è. 3 [ukaza³o siê drukiem styczeñ 2003 r.],
Katedra bohemistiky PF UJEP v Ústí nad Labem, 97 s., ISSN 1213–7618.

\-5 59E-( $)"C ,+CE" 9C&-$/+$% D+3 3 8'! 0-C& , *!+=$ 5. %+C& (++> !C,'?$)-C7

5 *$+ + ,().C)? *$+ ,'?5 $5 $)-C/+-0 3+58!+C&./+: V # &@ C"E@ 5")!@  #6.? C+= fg

C&.$)5+" hiih (: C-E+5"(+9E 5" j5+!-(C.&-$+- ! kC&K 5"# J"6-E: F.8? C) 5- 5"

5+E (-D-("&. )5"3")?. C+= ! ,(-)-5& !"5.E 59E-()- ^P %-E+$'!_: ;5"0#90@ C+= &97

&"0 5"C&=,90@$- ,("$-4 Z historie »ústecké lingvistiky«T3-5. d-6+$/+-0 OC: flmQ> Histo-
rie severoèeské onomastiky a naše místo v ní J9#2K/" 196. OC: fflfgQ> Severoèeské
vysokošklolské výzkumy jako pøíspìvek k èeské antroponomasticeW+( C3"2.15",, 7
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 !" #$% &'(&)*+ Hallerova teorie jazykové správnosti ,-./0/ 1!.203/ #$% 4&(45*+ Jed-
noèlenné vìty ve vìdecké a školské skladbì 67!89$./ / :/;$!</ #$% 4)(=&*+ Zvláštní
zpùsoby derivace v sociolektech 1/<>$./ / :;?@A3/ #$% ==(='*+ Severoèeská jazy-
kovìdná bohemistika v širším kontextu ,/<-- B!CD> !" #$% =)(E=*+ Slovo »to« v ustá-
lených víceslovných výrazech jako prostøedek kontextové a situaèní deixe (pøíspìvek k
textovìlingvistickému bádání katedry bohemistiky v Ústí nad Labem) F /09G>.@7> !"
#$% E)(HE*+ Problematika slovesné valence a intence na 1. st. ZŠ G/<./ G/8-I/

#$% HH('J*+ Rámcové srovnání jazykových systému blízce pøíbuzných jazykù jako
prostøedek prohlubující »jazykový nadhled« bohemistù (jazykový systém ruštiny
a èeštiny) KL!M3- N<O$P!<> !" #$% '&(5=* - K nìkterým temporálním charakteristikám
nepøípravených mluvených projevù a jejich vztahu k psychologickým vlastnostem F.>Q

09 R/.3S #$% 5H()'*%

Parémie národù slovanských. Sborník pøíspìvkù z mezinárodní konference
konané u pøíleûitosti 150. výroèí úmrtí F. L. Èelakovského a vydání jeho

»Mudrosloví«, red. Jana Raclavská, Filozofická fakulta Ostravské univerzity,
Ostrava 2003, 209 s., ISBN 8–7042–622–5.

N>8 8/P!<-/TSU 3>0V!<!0C9"09CD W>$P/T X>LW-!.>09 0/ X-YZ CWY[C-+ 3PS<! W/U-!Q

</"\ 0/$PYX;"\C! <!V!</P9] František Èelakovský a problém slovanských romantismù
F / 6>$X2I-./ #$% H(&E*+ Polska paremiografia i paremiologia epoki romantyzmu 1!Q

<W!^> 6>[X-!CD/ #$% &H(4H*+ Polonica w »Mudrosloví národu slovanského ve pøíslo-
vích« 6->P</ _/U-C3-!^> #$% 4'(==*+ Ðîëü Ô. Ë. ×åëàêîâñêîãî â ñîâðåìåííîé ïàðå-

ìèîëîãèè Ìàðèíû Êîòîâåé #$% =H(=)*+ František Ladislav Èelakovský. Cztery por-
trety z Wroc³awiem w tle ,/T^><W/P9 G>U/.!U$3-!" #$% E&(EH*+ Onomaziologické
systémy u propozic a proverbií `</0P-I3/ B!<8@3/ #$% E'(H=*+ Parémie a ich frazeolo-
gické deriváty v súèasnej slovenèine 1>W!V/ ,./C3/ #$% HH(H)*+ Propria ve frazémech
a pøíslovích a;L>.V/ b<@83/ #$% c&(cc*+ Ïàðåìèéíûé ôîíä íàöèîíàëüíîãî ÿçûêà:

ïîòåíöèè, ïðîáëåìû è çàäà÷è Ãàëèíû Ìèðîíîâoé #$% c'('4*+ Paremije: Tekstual-
ni okvir za nacionalnu kulturu d</^/09,<I! -ZQa/L> -Z #$% '=('5*+ Przys³owia jako
Ÿród³o wiedzy o jêzykowym obrazie œwiata S³owian e^0-!$W3- RYL3>U$3-!"QG>XCW93

#$% ')(5c*+ Jak przys³owia moduluj¹ œwiat 1/0/ G/"V>$W/ #$% 5'()=*+ Srpska paremio-
grafija K./P9 R>"> -Z #$% )H(&JJ*+ Pranostiky v po¾štine a slovenèine ,/<P9 6/0A23>Q

 !" #$% &J&(&Jc*+ Parémie se zooapelativem jako bázovým slovem v èeštinì a polštinì
f 9 ,<D/A> !" #$% &J'(&&H*+ Ïàðåìiéíi îäèíèöi íà ïîçíà÷åííÿ ðèñ õàðàêòåðó

ëþäèíè (â óêðà¿íñüêié òà ÷åñüêié ìîâàõ) Ëiëii Íàçàðåíêî, Îëüãè Ïàëàìàð÷óê

#$% &&'(&44*+ Srovnávací analýza èeských a ukrajinských frazeologizmù (materiální
kultura) g./L-82</ h!<0-$CD/ #$% &4=(&4c*+ »M¹drej g³owie doœc dwie s³owie«.
O morfologických archaismech v polských parémiích a>8/0/ ,/L!C3-!^> #$% &4'(

(&=E*+ Frazeologie a idiomatika jako zdroj aktualizace v ûurnalistickém a reklamním
diskursu :/09 _<X> !" #$% &=H(&E4*+ Frazémy v slanzích ,/<C!.- i<9^!<3> !"

#$% &E=(&E'*+ Frazeologizmy jako problém pøekladatelský ,-./0/ :<L.-A3- #$% &E)(

(&HE*+ Áûëèííàÿ ôðàçåîëîãèÿ. Ôðàçåìû î âåæåñòâå F."- j!8!I3-0/ #$% &HH(&cJ*+

Slezská pøísloví a jejich vztach ke sbírce F. L. Èelakovského ,/<P9 b<@83> !"

#$% &c&(&cE*+ Constant von Wurzbach jako badacz przys³ów i frazeologizmów pol-
skich _P/0-$T/U/ 6<YL>P9 #$% &cH(&c)*+ Próba typologii »Zapisków starucha« Alek-
sandra Fredry F<!09 1>3-!. #$% &'&(&5J*+ Karel Èapek o m¹droœci ludowej w przys³o-
wiach K>V-- ,/P9$3> !" #$% &5&(&5E*+ Ïàðåìèÿ ôîëüêëîðíûõ òåêñòîâ â àñïåêòå

èçó÷åíèÿ ÿçûêîâîé êîíöåíòðàöèè: íà ìàòåðèàëå áåëîðóññêîãî, ñëîâàöêîãî

è äðóãèõ ñëàâÿíñêèõ ÿçûêîâ Âèêòîðèè Ì. Ëÿøóê #$% &5H(&55*+ Uplatnìní a funkce
parémií ve vyuèování èeského jazyka k/LlûL9 G 2P3> !" #$% &5)(&)=*+ Parémia –
súèas� obsahu vyuèovacích hodín ruského jazyka na Fakulte prírodných vied ûilinskej
University v ûiline e.û?!P9 G>I23> !" #$% &)H(&)'*+ K volbì hymnù »Denní modlitby
církve« ,-CD/!.- j/Im> -A3> !" #$% &))(4JE*%

Èeské, polské a slovenské jazykové a literární souvislosti. Sborník referatù
z mezinárodního odborného semináøe uspoøádaného u pøíleûitosti sedmdesátin
prof. PhDr. Edvarda Lotka, CSc., na Filozofické fakultì Univerzity Palackého
v Olomouci dne 20. února 2002, Univerzita Palackého v Olomouci, Olomouc

2003, 248 s., ISBN 80–244–0628–4, ISSN 0231–634X.

N>8 W>$P/T X>LW-!.>09 0/ $W![Z CWY[C-%h CWY[C- X-!<U$W!" W/P9P;T>U/0!" Plenár-
ní zasedání W0/./WT9 $-Y /<P93;T9 >8/U-/"\C! X>$P/Z 1;?-./P/] Profesor Lotko a lingvi-
stika G/<./ :@L3/ #$% &=(&H*+ Lingwistyka konfrontatywna w dorobku badawczym
profesora Edwarda Lotki a>?!<P/ ,<SW3/ #$% &'(4&*+ K územní distribuci a etymolo-
gii výrazù pro ptáka druhu ciconia v severoslovanských jazycích ,-<>$./ / G>8@<3/

#$% 4=(4H*+ Zradné slová v blízkych jazykoch ,/<P9 6/0A23> !" #$% 4'(=&*+ O jazy-
kových promìnách souèasné polské prózy ,/<-- _>?>P3> !" #$% ==(E'*+ Podíl Slezanù
na poèátcích Olomoucké univerzity 1-7!^> `-/.- #$% E)(E)*% nWY[Z L<;^/ W/P9P;T>U/0/
Beština a polština v konfrontaci W/U-!</ 0/$PYX;"\C! <!V!</P9] W kwestii bilingwizmu
na czesko-polskim pograniczu jêzykowym 1-7!^> d/8?><$3-!^> #$% c=(c'*+ Czesko-
-polska dwujêzycznoœæ a interferencja (s³ownictwo potoczne) F<!09 R>^>CW> !"

#$% c)('E*+ Hypokoristické podoby rodných jmen v souèasné èeštinì a polštinì _ /P>Q
X.;3/ 6/$P9723/ #$% 'H('5*+ Dvì poznámky ke zrádným slovùm v polštinì a èeštinì 1>Q
$!V/ 1>L/$/ #$% ')(54*+ Zrádná slova v èesko-polské pedagogické terminologii:!.!09
1>L/$> !" #$% 5=(55*+ Czesko-polskie frazeologiczne pu³apki jêzykowe N!<!$9 K>V--

o<T>[ #$% 5)()&*%

k/ CWY[Z P<W!C-\ ( Synchronní pohled na jazyk a øeè ( $3T/L/"\ $-Y X</C!] Metody
rekonstrukce jazykového obrazu svìta ,-!CW9$T/U/ R/.>U$3-!^> #$% )H(&J&*+ Réto-
rika a øeèové akty ,-./L9 :-<$CD> !" #$% &J=(&J)*+ Je spoleèný evropský referenèní
rámec ohlasem Jana Amose Komenského? ,/<-- :@L3> !" #$% &&&(&&H*+ Typy zpráv
v ûurnalistice 1/<>$./ / R/<P>I3/ #$% &&'(&4E), »Serio modnie satyrycznie«, czyli
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o polskich sms-ach  !"#$%&! '(!)&*+%(#*,- .%/ 012304256 Prof. Jan Šabršula a jeho
obecné lingvistické práce 7!8! 9-:*;! .%/ 04<30=45/

>-:*?8! )&@AB ?*%C &!CDC$E-+!8! Otázky lexikálního plánu/ F8!?G$?H %#@ + 8#*? !"I
CD($EDJ Plurál v pomístních jménech (na materiálu ze Slezska) K$G-:L! M"NO(!
.%/ 0=<302056Èeská, polská a slovenská pøíjmení s negacíPQDR"S!T-Q*? .%/ 024302U56
Sloûená hybridní substantiva s prvním èlenem »video-« v souèasné èeštinì V!C"#(!
R#CC*"! .%/ 0W030W456 K promìnám slovotvorného systému polštiny XQ!8D  -Y"-C-Q*?
.%/ 0W230<Z56 Pojmenování barev jako prostøedek vyjadøování subjektivních postojù
XQ!8D >-:N[-Q*? .%/ 0<030<=5/

V#HCH )&@AB 3 Jazykové a literární souvislosti 3 +D\*E8#!?H \"!)*J Grafický systém
charvátské hlaholice a fonologický systém èeštiny pøelomu 14. a 15. století PQD V!::!I
%-Q*? .%/ 0<<30]056K názorùm na nejstarší fázi cyrilometodìjských vlivù v Polsku9*I
:*8D ^!$*"-Q*? .%/ 0]430]<56 Sémantické konotace lexému »zémia« v jazyce Óndry
£ysohorského _"!`D8D ^!:-+%(#*? .%/ 0]U30U=56 Pøíznaèné jazykové tendence a mo-
tiv metajazyka v polských a èeských antiutopiích 80. let minulého století V*C"! 9"CN8(!
.%/ 0U231ZZ56 »Rajski ogródeczek« Jana Arndta w t³umaczeniu Samuela Ludwika Za-
sadiusa 7!8D K!):!Q%(#*? .%/ 1Z031Z=56 K bohemistické konferenci ve Wa³- brzychu
7!"-%:!Q! 9$YNT(! .%/ 1Z231Z<5/

'-O &!OD(! )&@AB &!CDC$E-+!8! Postery6 + (Ca"*? &8!?G$?H %#@ !"CD($EDJ Speciá-
lní slovník èeštiny pro cizince ^-û*8D ^*G8![b(-Q*?6 c$)## >-"Yd:D#-Q*? # _!Y"#*:#

V:*%(# .%/ 100310W56 Ukázka slovenských a polských církevních slangismù R!")*:#
_"D,*"(-Q*? .%/ 10<311Z56 Pøepínání kódù v èesko-americké jazykové komunitì e*I
"-8#(# F!Q[*:-Q*? .%/ 110311156 Vývojové tendence v komunikaci Èechù a Slovákù po
rozdìlení ÈSFR >QfC-%:!QD R$%#:-Q*? .%/ 114311U5 # K názvùm èeských a sloven-
ských rockových skupin R#:-;! R:T-)S! .%/ 14031425/

7!(- $&$\*E8#*8#* C-O$ G-EH)&-8- %\#% \"!) PG+!"G! c-C(#/

Dobrava Moldanová, Èeská literatura období avantgardy (1918–1945),
Pedagogická fakulta Univerzity Jana Evangelisty Purkynì v Ústí nad Labem,

Ústí nad Labem 2002, 128 s., ISBN 80–7044–453–3.

7*%C C- (-:*?8D %("D\C G:! %C$G*8Ca+ L#:-:-,## )&*%(#*?6 Y@G!)D + &!O#*"&*8#$ g$I

C-"(# (-8CD8$!)?H +)&*A8#*?%&*? \"!)D Èeská literatura v období modernismu (1895–
–1918)/ 'DO %!ODO  / R-:G!8-QN %C+-"&DE! )D(: +D(E!Ga+ - 8-+D)S \"HG!)S

+ :#C*"!C$"&* )&*%(#*?6 +!`8D)S \"&*G* +%&D%C(#O &* +&,:@G$ 8! +D?A)#* & -("*%$ -GI

"-G&*8#! 8!"-G-+*,- # 8!&+#H&!8#* G- \"HGa+ # 8$"Ca+ + :#C*"!C$"&* A+#!C-+*?/ g$I

C-"(! -G+-E$?* %#@ + %+*? \"!)D G- +#*:$ \"!) )&*%(#)S S#%C-"D(a+ :#C*"!C$"D6 G-I

CD)&H)D)S -O!+#!8*,- \"&*&  / R-:G!8-QH -("*%$/ V- (!`GDO "-&G&#!:* &8!?G$?*

%#@ +DY"!8! Y#Y:#-,"!L#!6 Y@GH)! ?*G8-)&*A8#* 8#*?!(- Q!G*O*)$O -O!+#!8*,-

)&H%C(-+*,- \"-Y:*O$ + :#C*"!C$"&* )&*%(#*?/

ßíêî Áúàâàðîâ, ×åøêèÿò åçèê â ñëàâÿíñêè êîíòåêñò, Óíèâåðñèòåòñêî

Èçäàòåëñòâî Ñâ. Êëèìåíò Îõðèäñêè, Ñîôèÿ 1996, 228 s.

V"!)! &!+#*"! +DY"!8* !"CD($ED g$C-"! 8!\#%!8* 8! \"&*%C"&*8# -%C!C8#)S 12 :!C

\!")D 8!$(-+*?/ F-%C!ED -8* \-G&#*:-8* 8! \#@B )&@A)# -&8!)&-8D)S )DL"!O# "&DOI

%(#O#/ V#*"+%&! &!+#*"! !"CD($ED G-CD)&H)* %(E!G8#6 %&D($ +D"!&a+6 GD8!O#(#

&O#!8 +* +%\aE)&*%8DO ?@&D($ )&*%(#O # Y$E,!"%(#O -"!& Y$E,!"%(#)S *(+#+!:*8I

Ca+ +DY"!8D)S )&*%(#)S +%(!h8#(a+ &*%\-:*8#!/ i&@AB G"$,! &-%C!E! \-A+#@)-8!

C*-"## # \"!(CD)* \"&*(E!G$ &* %&)&*,a:8DO $+&,:@G8#*8#*O CE$O!)&*j G&#*E >!"-:!

k!\(! # )&*%(#)S L#:Oa+/ >-:*?8! )&@AB -\#%$?* \"-Y:*OD & C"!8%("D\)?H )&*%(#)S

# %E-+!)(#)S 8!&+ +E!%8D)S/ i&+!"CH )&@A) +D\*E8#!?H !"CD($ED -O!+#!?H)* \-%C!)#

)&*%(#)S :#8,+#%Ca+J 7-%*L!  -Y"-Q%(#*,-6 7-%*L! 7$8,O!88!6 7!8! _*Y!$*"!6 PO#:!

lO*C!8(#6 eN):!Q! P"C:!6 g8C-8#8! m"#8CD6 ^-S$%:!Q! 9!Q"N8(!6 K-O!8!R"N&(!6 7!I

"-%:!Q! V-"!(!/

>%#H`(@ &!OD(! \#@B !"CD($Ea+ \-A+#@)-8D)S Y-S*O#%CD)* ?@&D(-&8!+)&*? 8!

l-L#?%(#O n8#+*"%DC*)#*/ g$C-" -O!+#! + 8#)S "-&+a? ?@&D(-&8!+)&*? (-O\!"!CDI

%CD(# )&*%(-IY$E,!"%(#*?6 ?*? \"-Y:*OD # \*"%\*(CD+D6 ! C!(`* \-G!?* -Y%&*"8H Y#Y:#-I

,"!L#@ )&*%(-IY$E,!"%(#*? # Y$E,!"%(-I)&*%(#*? (-O\!"!CD%CD(# :#8,+#%CD)&8*?/

279 280


